ITIEPIITA CBJTA CIIOBILIb I
YPOUIICTE CBATE ITPMTYACTA

HENLIA 3AKXEA 29.01
Bitaemo Karepuny ba6iii, Mapito 1 AHHY
[opnuHsK, sKI ChOroAH1 CBATKYIOTH llepury

Ceary CrnoBinp 1 Ypouncte Casare Ilpuuacts.
Bitaemo Ha Hamomy mapadisiapHOMY CBSTI
Hamoro €nuckona Kup Ilerpa Cracroka, Bcix
napadisiH 1 rocTei.

10.00 - Apxuepencbka Cnyxb6a bo)xxa 3a
Aiten, sAKi cborogHi cBaATkytoTb epwy CBATy
Cnosigb i Ypouucte Cdarte [llpunyacta -
KarepuHa-AHHa babii, Mapia-Ons i AHHa-

THE FIRST HOLY CONFESSION

AND SOLEMN HOLY COMMUNION
2012 Zacchaeus SUNDAY
We congratulate the participants of the
First Holy Confession and Solemn Com-
munion, Katherine Babie, Maria Gorpynyak
and Anna Gorpynyak. We also welcome our
Bishop Peter Stasiuk, all parishioners and

guests.
10.00 am Episcopal Liturgy for children who

are participating in the First Holy Confession and
Solemn Holy Communion: Catherine Anna,
Catherine Anna Hlib Oliphant Babie, Maria-Olya

Codhia opnuHIK i IXHI _poAuHU, 3a BCiX
napagisiH i rocTtes.

TPOIIAP rmac 8
3 Bucorm 3iimoB TH, Mmnaocepauamit,*
NOrpe6eHHsI TPUUHSAB THU TPUAHEBHE,™
1yo6 Hac BWM3BOAMTM BiA crpacren.*
JKurrs i Bockpecenusi waume,* Tocmoam
cAasa TO6i!

KOHJIAK rmac 8
Cnaa Otmio i Cymy i CBaToMy JlyxoBi
I HyHI 1 mOBcsKYAac 1 HaBiKM BiKiB. AMiHb.
Bockpecmmm 3 rpo6y,* ymepimx BO3IBUTHYB TH,*
1 Ajama BockpecuB Ti,* 1 €Ba JIMKye B TBOIM
BOCKPECEHHI, 1 CBITYy KIiHIlI TOpPXECTBYIOTh™
BOCTaHHS TBo€,* MHOTOMIUIIOCTUBUIA.

IIPOKIMEFEH riac 1
Bynb, l'oconm, MITicTh TBOSI Ha Hac, 60 yHmoBasi M
Ha Tebe.
Crux: Pajgyiitecas npasegni y [locroni, npaBum
HAJIEXWUTD MOXBAJIA.

AIIOCTOJI

JTo Tmvored mepmoro nocnanesg Cs. Amn. Ilasna
UMTaHHS.
Cuny Twumorero, BipHe 1e cJOBO i TijgHe
noBHoro noBip’sa. CaMe At 1HOTO TPYAMMOCS
Ta 6GOpeMocs, TOMY, IO MU TOKJAJU HaIry
Hajito Ha skuBoro bora, saxwuii € Cnacurtenem
ycix moneft, a oco6mBo Bipaux. lle Hakasyii
i masuail. HixTo TBOIM MoOJOAUM BiKOM Xau
He TopAaye, aje OyJb 3pa3KoM /Js1 BipHUX Y
cJIOBi, TmOBemiHIli, JiI06OBi, Bipi ¥ YMCTOTI.
3aku g  1puiiny, — BiggaBaiicd — 4YUTAHHIO,
HamoyMJIeHHIO 11 HaBuanHio. He 3amenGyit y
co6i mapy, mo OyB maHuii TO6i uepe3
IPOPOITBO 3  TIOKJAJEHHSIM  pPyK  360py
npecBitepiB. Ilpo me wmipkyit, Oyabp yBechb y
nmpomMy, o6  TBiW  moctym ~ OyB  ycim
OYEBU/IHUI. AJIMIYA
Iputioime 6o3padyemocs I ocnodesi, 8OCKIUKHIM
bozy, cnacumenesi nawiomy!

loim nepeo nuyem tioco 3
nCanbMamt 60CKIUKHIMb UOMY.

ICnoBIOAHHAM |

and Anna-Sophia Gorpynyak and their family
and friends.

TROPAR tone 8
You came down from on high, O Merciful
One,* and accepted burial for three days*
to free us of our own weak will.* Our life
and our resurrection,* O Lord, glory be to
you!

KONDAK, tone 8
Glory be to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit. Now and for ever and ever. Amen.
As you rose from the tomb,*you lifted up the dead
and raised Adam.* Eve dances for joy at your resur-
rection,® and the ends of the earth celebrate your ris-
ing from the dead,* O most merciful one.
PROKIMEN tone 1
Let your mercy O Lord be upon us for we have put
our hope in you.
Verse: Rejoice O you just ones in the Lord; the right-
eous deserve praise.
APOSTOL READING
A reading of the first letter of St. Paul to Timthy
Timothy, mys son, the saying is worthy and sure
of full acceptance. For to this end we toil and
strive, because we have our hope set on the living
God, who is the saviour of all people especially
those who believe. Command and teach these
things. Let no one despise your youth, but set the
believers an example in speech and conduct, in
love, in faith, in purity. Till I come, attend to pub-
lic reading of Scripture, to preaching, to teaching.
Do not neglect the gift you have, which was given
to you by prophetic utterance when the elders laid
their hands on you. Practise these duties, devote
yourself to them. So that all may see your pro-
gress.
ALLELUIA
Come let us rejoice in the Lord our God.
Let us come before his face with praise and ac-
claim him with psalms.



E€BAHITEJIIE
Big JIyku Cs. €Banresist unTasss
B tomy uaci mepexomuB Icyc uepe3 €puxon. A
6yB TaM OJMH YOJIOBiK, 3akxeil Ha iMm’s; BiH OyB
roJIOBOI0 HajJ MutapsamMu i OyB OGoraruii. bBaxkas
BiH Oaunmtu Icyca, xTo BiH, ane He Mir 3aams
Hapoay, 6o GyB wMmajoro 3pocty. llo6ir Bin
Harepe/i, BUJi3 Ha IMIOBKOBHUIO, MO0 TOAWBUTUCSI
Ha Hboro, 6o Icyc MaB TpOXOAWTH  TY/IU.
[TpuitimoBmm Ha Tte Micue, Icyc riagHyB yropy i
CKa3aB /10 HbOro: 3akKxer, 3Ji3ail IMBUIKO, 60 s
cborofHi Mato Oytu B TBOIM gomi. [ 3mi3  Toit
MBUJAKO i mpuitHaB Horo pago. bauaum Te, Bci
cTasmu Hapikatu i kKaszauau: /lo 4oJiOBiKa TpillTHUKA
3afilllOB y TOCTUHY. 3akxeill BCTaB i IIPOMOBUB /10
lFocrioga: Tocnogu, ochb 1OJOBUHY MaifHa MOro
Jalo BOOTMM, i KOJM s KOTO IIOKPUBAWB, BijjaM
yuetBepo. A Icyc ckaszaB n0 Hboro: Cborojgsi Ha
meil giM  sifimio  cmacigHg, 60 W BiH cHH
Aspaama. Cun 60 YoJsioBiunii NPUHIIOB HIyKaTH i
CHacTu Te, 10 3arvHyJo.
IIprnuacHun

Xpamite T'ocnona 3 Hebec, XBajiTe JOr0 B BHMIIHIX.
Amnys (3 pa3sin)

GOSPEL
A reading of the Holy Gospel according to Luke

At that time, Jesus entered Jericho and was passing
through. And there was a man named Zaccheus; he was
chief tax collector, and rich. And he sought to see who
Jesus was, but could not on account of the crowd , be-
cause he was small in stature. So he ran on ahead and
climbed up into a sycamore tree to see him, for he was
to pass that way. And when Jesus came to that place,
he looked up and said to him, “Zaccheus, make haste
and come down; for I must stay at your house today.”
So he made haste and came down, and received him
joyfully. And when they saw it they all murmured, “He
has gone in to be a guest of a man who is a sinner.”
And Zaccheaus stood and said to the Lord, “Behold,
Lord, half of my goods I give to the poor; and if | have
defrauded anyone of anything, I shall restore it four-
fold.” And Jesus said to him, “Today salvation has
come into this house, since he is also a son of Abraham.
For the Son of Man came to seek and save the lost.

Communion Verse
Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.
Alleluia. (3 times)

IToBimomienns.
3acimanns [apadisiasHoi Paau BinOynerses y yetep 2 irotoro o rof. 7.00 Bewopa.

BIIBIJIMHU 31 CB. BOJIOIO - BLESSING OF HOMES 2012.
31.01.2012 BiBropok-Tuesday, Gilberton, Joslin, Nailsworth, Prospect, Vale Park, Walkerville,
Medindie, Felixstow, Hectorville, Marden, Paradise, Newton.
1.02.2012 Cepena-Wednesday, Bellevve Hts, Darlington, Sturt, Blackwood, Upper Sturt,
Hawthorndene, Mt Barker, Aldgate, Crafers.
2.02.2012 YerBep-Thursday, Croydon, Croydon West, Devon Park, Kilkenny, North Adelaide.
3.02.2012 Iaruuus-Friday, Hillcrest, Holden Hill, Ingle Farm, Northgate, Para Vista, Oakden,
Valley View, Windsor Gardens, Athelstone, Dernancourt, Highbury, Hope Valley, Modbury, St.
Agnes.
4.02.2012 Cyo6ora-Saturday, Golden Grove, Ingle Farm, Para Vista, Modbury, Modbury
North, Redwood Park, Wynn Vale, Fairview Park, Ridgehaven, St. Agnes, Tea Tree Gully, Lower
Hermitage.
Axuwo Bac ne oyoe e0oma, morceme 00M0BUMUCD 3i C6AULCHUKOM HA 0YOb-AKUU inwuil yac!

If you will not be present at home, please arrange with a priest on any other time!
o.npoTtoepeni Tapac loprivHsak ren. 8272 6031. MobinbHuii Ten. 0424 405 441.
Fr Taras Gorpynyak, Parish Priest tel/fax 8272 6031 mobile: 0424405441

HOPA/IOK BOI'OCJIYKEHD 30.01 - 5. 02. 2012
MoHepinok 7.30 - Cnyx6a boxa 3a 6n. n.
Bacunga Mynap y 1 p. cM.

BiBTOpok, 7.30 - Cnyxb6a boxa.

Cepepa - 9.30 Cnyx6a boxa 3a 61. n. AHHHK
Beperynak. HaMm. yonosika.

YerBep, M atHuusn, 7.30 - Cnyxba boxa.
5.02.2012 - Hepina Mutaps i ®apuces.
10.00 - Cnyxb6a boxa.

11.30 - Cnyx6a boxxa B aHrn. MoBi gnsa aiten.
Byasin 9.30

LITURGY TIMETABLE 30.01— 5.02. 2012
Monday 7.30am - Liturgy for Wasyl Mular.
Tuesday, 7.30 am - Liturgy.
Wednesday, 9.30 am -
Berehulyak.

Thursday, 7.30 am - Liturgy.

Friday, 7.30 am - Liturgy.

5.02.2012 - Publican & Pharisee Sunday.
10.00 am - Liturgy.

11.30 am - Liturgy for children, Eng.

Woodyville 9.30 am

Liturgy for Anna




